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/ Előfizetési feltételek: 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre . . . . . . . . . 2 frt. 
Fél évre . . . . . . . . . . . 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Kózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-pincz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

\
Kéziratok vissza nem adatnak, /j 
— • " 

TÁRSADALMI ES VEGYES TAETALMU HETILAP. 

\ Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petifc sorért 5 kr; többszö

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek, 
élyegdij: minden beigtatáöért külön 30 kr. 
Sfyilttéru-l)eii megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Madói 
hivatalnál, ösáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske
désében, Budapesten :, Goldberger A. V., 
Blockner J., Eckstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Yogler, A. Oppelik, Scháleek JS, és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
furtban: 0. L. Baube és Mosse Rudolf 

\
hirdetési intézetében fogadtatnak el. & 
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Lapunk, a Debreczen-Nagyváradi Értesítő 
alig néhány hónap múlva befejezi azt a nagy 
útját, mikor átlép az ő2-dik évének fo
lyamiba, ilyen műit nemde a legjobb ajánló 
levél ? Nem politizált, — isten őrizzen, — csak 
munkálkodott csendesen, a város és a társada
lom ügyeit, bajait tartva nyilván, mig őt magát 
az olvasó közönség olyan nagy tömege vette 
körül, minővel ma Debreczenben egy lap sem 
dicsekedhetik, olyan olvasó körrel, mint lapunk, 
az öreg ÉRTESÍTŐ. Hálás szívvel vesszük a 

?̂  nagy közönség eme félszázados és mindig foko-
^ zottabb érdeklődését és pártfogását, melylyel 
r eddig megajándékozott s melyet midőn e jövő 

félszázadra is kérni van alkalmunk az 51-dik 
év végén, egyúttal biztosíthatjuk előfizetőinket, 
hogy lapunk szellemi részének növelésére — 
az ujabban lapunk köré csoportosult erők hat
hatós segélyével — a legnagyobb gondot for-
ditjuk. 

Kérjük a t. közönség támogatását to
vábbra is. 

A kik pedig előfizetési pénzzel hátralékban 
vannak, legyenek szívesek minden más érte
sítés nélkül tudomásul venni e sorainkat. 

Tisztelettel a 
„ D e b r e e z e n - N a g y v á r a d i É r t e s í t ő " 

szerkesztősége és kiadóhivatala. 

F á k az-'útaköB.•.;'..•;••'. 
Debreezen, szept. 23. 

Külső országokban gyönyörűséggel halad a 
vándor az út szélein viruló s ízletes gyüraülcsöket 
hozó fák között. Ezek a gyümölcsfák nemcsak az 
utakat teszik széppé, haszonhajtóvá, hanem egész
ségi és közgazdasági szempontból is nagyfontos
ságúak. Az 1890. évi törvényezikk, mely a köz-
útakról és vámokról szól, czélözza azt, hogy az 
útszélek náluuk is befásiíandók és e czélzatot 
a foganatba vételnél szemelől téveszteni nem volna 
szabad. 

A községi faiskolák lassanként terjednek, 
Közbirtokosságok, erkölcsi testöletek s maga az 
Országos Gazdasági Egyesület is időről-időre tesz
nek, áldoznak a faiskolák érdekében. A minisz
térium jutalmakban részesiti a szorgalmas és értel-

T Á R C Z A . 

Kimentem a delibláti erdőbe, 
Lehajtottam fejemet egy fatőre ; 
Két szememből, bús szememből könny árad.. . 
Jaj istenem be nehéz a búbánat. 

Erdő, erdő, sürü erdő zöld fája! 
Reménységet jöttem szedni alája, 
De az ág csak fonyadt levélt hullatott: 
Rejtené el ezt az Örök bánatot. 

Ezerjófü ezrivel nő a réten, 
Orvossága nem használ már énnékem. 
Árnyékot ád a rozmaring, hűs bokra. . . 
Jól illik az elhagyatott sirokra. 

Arany János baráti viszonya 
Petőfi Sándorhoz, 

Csodás élénk szellemi tavasz üdvözölte a ma
gyar irodaimat midőn Petőfi és Arany a gondviselés 
akaratára hivatásuk kűzdterére léptek. 

Dal tölti be a levegőt, virág fakad erdőn, me
zőn. Az eddig néma hallgatásra s félhalálos állomra 
kárhoztatot nemzeti közélet vidám életre kél, s a 
nemzeti szellem kezdi beragyogai a tájakat, az 
elméket. 

Minden nap egy-egy éj eszmét szül, s az éledő 
kis növény kezd erősebb-erősebb gyökeret verni. 
Az életre jogot viv ki magának! 

Belép a nemzet virágos szakában, s a nemzeni 

mes néptanítókat, a kik szép gyümölcsfaiskolákat 
iétesitnek és kezelnek. A vasutaknál szabály, hogy 
a melyik őr lakása körül negyven-ötven termő 
gyümölcsfát felnevel: azt helyéről csak rendkívüli 
esetben mozdítják ki. 

De mindezek a nagyobb czélt, a gazdag ered
ményeket nem létesitik, ha csak a faiskola kezelők 
az út- és vámkezelőket be nem oktatják. Tudni kell 
az ütmesternek, hogy milyen fajta fákat szerezzen 
be, hogy azok az éghajlati viszonyoknak s a helyi 
körülményeküuk megfelelők legyenek; tudni kell az 
ültetés és kezelés idejét, módját és helyét; tudni 
kell az értékesítés s esetleges eltartás körülményeit. 
Csak igy és ekkor lehetne elkerülni a sok, a ha
szontalan munkát; elkerülni az újra ültetésnek, 
újra oltásnak és más időrabló foglalkozásnak med
dőségeit. 

Nagy kérdés Magyarországon a gyümölcs 
megőrzés. Sok helyen a gyümölcslopást büpnek sem 
tartják. Az a mondás, hogy a gyümölcsöt Isten 
adja, a szabad természet neveli, tehát mindenki 
szedheti és hordhatja szabadon. Ezen a kultúra és 
a mezőrendőrségről, meg a mezőhazdaságról alko
tandó országos törvények fognak segíteni. Ha látni 
fogják az emberek, hogy nem lehet és nem szabad 
büntetlenül a más gyümölcsét pocsékolni; ha látni 
fogják, hogy mindenkinek van, a ki szorgalmas és 
értelmes : egymás elébe fognak törekedni saját 
hasznokért és a közügy érdekében is a haszonhajtó 
fákat és azoknak terméseit védelmezni, megbecsülni 
és szaporítani is. 

Az idő azonban, a mikor útszéli ültetvényeink 
tényleg jövedelmezőkké lehetnek, még nincs közei 
s lassan talán azok a hibák is orvosolva lesznek, 
melyek mezei rendészetünk mai állapotában s köz
népünknek a fák iránti hiányos érzékében rejlenek. 

Hogy mily értéket képviselnek és jövedelmet 
adnak az útszéli ültetvények, különösen gyümölcs
fák, idézünk néhány példányt. 

Szászországban az 1891. évben az útszélen 
termett gyümölcs értéke 162,439 márka értékű 
volt. Hannoverben az 1878-ban 70,000, az előző bő 
gyümölcstermő évben pedig 117,600 márka hasznot 
hajtott az útszéli ültetés. "Würtembergben 1878-ban 
az útszéli fák 8.000,000 márkát jövedelmeztek. Az 
olyan község pedig Németországban épen nem 
tartozik a ritkaságok kézé, a melyik saját útai 
mentén s egyéb községi területeken termett gyü
mölcs után oly tetemes jövedelemmel rendelkezik, 
bogy a lakosok a községi pőtadó alól nemcsak föl 
vannak mentve, hanem évenként még közérdekű 
beruházásokat is tehet a község. Igy például: Hain-

szellem fölemelkedése nem csak egyes pontokon, 
de a társadalmi élet összes nyilvánulásábao kiérez-
hető lesz., 

A magyar szellem megmozdul! A közélet 
legnagyobb áílamférfiai, művészei, költői egymás
után állanak elő. 

A kor teljes ujjászülni kél, ragyogó költői 
alak áll elő: Arany és Petőfi, Két láng lélek, két 
különböző nagy szellem, kiknek elméje a költészet 
kölön-küiön tájait járja fel, s domborítja ki oly 
csodásan, oly fenségesen, mint a hogy eddig soha 
az nem volt. 

Mind a kettő szegény, a nép, az árva nép 
gyermeke, egyszerű zajtalan életű családok sarja, s 
mindegyik vállán hordja egy mély álomból csak 
alig felébresztett nép boldogságát, mondhatni üd
vét, mindenik megváltásra van hivatva! 

Mindenik tiszta, igaz mapyar! 
Mindenik a nemzet szivét, lelkét keresi, s az 

alig hozzá férhető, legtitkosabb húrokat hozza moz
gásba, s ébreszti a nemzetet erős öntudatára! 

Áz egyik fenszárnyaló, páratlan képzelő te
hetségével, vulkánszerü ieíkesedésével, az önfelál
dozásig hü, valódi hazaszeretetével csodálatba ejt, 
rabjává tesz; a másik mély tudományával, soha 
eddig nem tapasztalt egyszerűségével, tiszta ma
gyarságával, óriási teremtő, alakitó erejével gyö
nyörre ragad. 

Petőfi zivataros, viharos felhő, mely azért 
dühöngi ki magát, hogy szive aláhullott forró csepp-
jeivel táplálja szomjúságtól epedő nemzetét! 

Arany fenséges szavával, őszinte egyszerű ki
fejezésével lebilincsel, s a régi dicső múlt emlékein 
járva, magával ragad 1 

Petőfi sorsától üldöztetve bolyong éveken át, 
küzd a mindennapi megélhetéssel; gúny, üldöztetés 
tárgya, a szenvedések egész tábora gyötrx testét, 

dorf község az útszéli alma- és körteültetvényeiből 
15,000 márka jövedelmet húz. 

Nálunk a gyümölcsnek nincs oly értéke és 
piacza, mint az említett országokban. De nekünk is 
törekednünk keli, hogy az útszéli befásitások által 
igényelt sok költség és fáradtság jövedelmező be
fektetés legyen. 

Nem szükséges ez érdekben több bizonyíté
kot keresni. A számok beszélnek. A példa vonz. 
Kövessük a szép utat és az okos tanácsot. Ültessük 
be a közuéak szélein haszonnélkül heverő területe
kéé gyümölcsfákkal. A munka és fáradság, mit erre 
fordítunk: sokszorosan fogja magát kifizetni. A ha
szon polgári jólétet teremt. A jólét ölén boldog 
ország virágzik fel. 

A nemes gyümölcs szaporodása uj és uj fog
lalkozásokat, jövedelmi forrásokat létesít és más 
meg más életszükségleteket elégít ki. A mostani 
nagy gyümölcstermés egyebek mellett az almabor 
gyártására vezeti az embereket. Már vidékünkön is 
több almabor gyártásra vezeti az embereket. Már 
vidékünkön is több almaborsajtó van beszerezve és 
felállítva; ezek által még a selejtesebb gyümölcs 
is hasznosittatik, uj kereset források nyílnak, a nép 
ügyesedése és tudása terjed. 

Ültessük és neveljük tehát a gyümölcsfákat 
kertekben és utak szélein egyaránt! Így fogjuk 
szolgálni a jelent és a jövőt; igy a közegészséget és 
közgazdaságot is. 

©jószág-ős h i r é k . 
•— A k o l e r a . A belügyminisztériumba a 

kolera állásáról tegnap beérkezett hivatalos távirati 
jelentések szerint az utolsó 24 órában a vidéken 
mindössze c s a k 4 k ö z s é g b e n fordult elő meg
betegedés. B u d a p e s t e n tegnap ismét fordult elő 
egy g y a n ú s megbetegedés. — F ő r e á l i s k o l a 
E g e r b e n . Eger város képviselőtestülete f. hó 17-én 
tartott népes ülésén egyhangúlag s lelkesedéssel fo
gadta el H a I á sz Perencz kir. tanfelügyelő abbeli 
indítványát, hogy az egri állami alreáliskola főreál-
iskolává fejleszfcessék. — A t á v i r d a - s z o l g á l a t . 
A hadgyakorlatok alatt a kőszegi távirda forgalma 
óriási. A szaporított személyzet T h i r in g e r titkár 
önfeláldozó vezetése alatt csaknem emberi erőt meg
haladó munkát végez, azonban torlódás ennek daczára 
sincs. A derék hivatali személyzet fáradhatlansága ós 
készsége valóban elismerésre méltó. •— B o r ü g y - j 
n ö k s é g F i u m é b e n . Az olaszföldmivelésügyi mi-! 
niszter — Fiumében még ez évben borügynökséget 
szándékozik létesíteni, mely olasz borkereskedők 
felvilágosítására szolgálna. 

lelkét, de egyet szivéből ki nem lehet irtani: a nem
zetének és hazájának forró szeretetét. 

Arany lélekölő nehéz munkát végez naponta, 
csak hogy kisded családja jövendőjét biztosítsa, s a 
nap egy pár elrejtett pillanatában mégis tud ke
resni egy kis üdülést magának, s nemzetének! 

Petőfit csaták viharába viszi végzete, ott küzd 
rendületlenül azon eszmék megvalósításán, melyek 
keblében kiolthatatlanul égnek a szabadság diada
láért ! ott esik el s a szilajon futó paripák ott te
metik el, s ott fedik be szemfedél gyanánt ráomió 
honfitársai. 

Arany túléli a vihart, hogy a gondviselés aka
ratára tovább is szolgáljon az árván maradt nem
zedéknek! 

- ' ;. ^ 
Petőfi és Arany Örök barátságot kötöttek 

egymásssl. Fontos a két nagy szellemű férfi meg
ismerése e szívélyes barátság mozzanatának isme
rése, mert az ebből származott sürü levelezés élénk 
világosságot vet mindkét költő beléletére, jellemére. 
E levelek módot adnak bepillantani Íróink lelkébe, 
megismerni jellemöket, hajlamaikat, kedé yők han
gulatát, megismerkedni magán éietök viszonyaival, 

kölcsönös baráti érzelmeik és kötelékeik 
természetével. 

Petőfi és Arany, baráti viszonya 2 rövid esz
tendőre terjed ki. 1847. febr. 4-től 1849. jul. 11-ig. 
Két rövid esztendő, mintha két rövid pillanat volna, 
midőn a barátok sok hányatás keserv után egymás 
kebelén találnak megnyugvást 1 

Mennyi fájdalom, szenvedés, öröm, lelkesedés, 
rokonszenv tükröződik vissza ama két rövid év alatt 
egymásnak küldött soraikban 3 

Tudnunk kell, hogy Petőfi akkor már, midőn 
Arany egész véletlenül feltűnj kedvencze volt a 
nemzetnek. Egyedül állott a küzdtáren egészen sa
játságos uj színezetű irodalmi munkálkodásával. 

. A földérték növekedése. 
Del)recmi, s0e.pt. 22. 

Az uj felvételek pontos és hiteles adatai alap
ján összeállított statisztikából közöljük az adatokat, 
melyek pontosan és hitelesen kimutatják, hogy 
mennyivel emelkedett az utolsó hat év óta a föld 
értékn és mennyi a jelenlegi forgalmi értéke és az 
adás-vételi ára 1200 n ö l e s holdanként Hajdú-me
gye és Debreezen vidékén, 

H aj d u-m egy e területe 580.717 kat. hold, 
ebből esik: szántóföld 297.223 k. h. 372 Döl . Kert 
és rét 59.223 k. hold 281 • öl.'Legelő' 154.995 ,k. 
h. 1251 DÖ1- Nádas 4374 k. h. 812 Q öl. Szollő 
5819 k. hold 245 Q öl. Erdő 29,372 k. hold é l 
Q]Öl. Földadó alá nem eső terméketlen 29,708 k. 
b. 1148 D ö l . 

Korlátolt forgalmú birtokok 221.011 k. h. 
1476 Q öl. Szabad forgalmú birtokok 359.805 k. h. 
124 • öl-

Lakosság száma: 190.978. 
A föld értéke 1887. évtől kezdve átlag 90— 

100 %-al emelkedett. 
A jó minőségű szántóföld és rét forgalmi ér

téke és ára 1200 Q ö l holdanként. 
Község határa: o. é. frt. 

Debreezen sz. kir. város . . . . . . . 250—300 
Debreezen Puszta-Macs 350—400 
Debreezen Puszta-Kösülyszeg . . . •. 300—350 
Baímaz-Ujváros . 250—300 
Sámson (homok talaj) . . . . . . . . 100—150 
Vámos-Pércs (homok talaj) . . . . . 7 0 - 1 0 0 
Nádudvar . 250—300 
H.-Böszörmöny rendezett tanácsú város 250—300 
Hfydiji^nis rendezett tanácsú város . 250—300 
Hajdu-Szoboszó rendezett tanácsú város 250 - 300 
Puszta-Kis-Hegyes (Ezen községben 

több birtoknak részét képezi a hor
tobágyi legeltetési jog.) . . . . . .200—250 

Nádudvar és Sámson kivételével a felsorolt 
városok és községek mind vasúti megállóhelyek. 
Árvizektől ment rendkívüli esetben a Tisza veszé
lyezteti Nánást, kevésbé Böszörményt, nagyobb 
mennyiségű belvíz Nádudvart. 

— H u i l t e m e t ő . ö s i k o n (Tolnám.) nemrég 
egy ló hullott el. Gödröt ástak neki, s ekkor az ásó 
egy emberi koponyát hozott felszínre. W o s i n s z k y 
Mór, apari plébános és ismert régész erről hallva, va
lami ősi sirra gondolt, s szepfc. 13-án hozzá is fogott 
az ásatásokhoz, melyek meglepő eredményre vezettek. 
Csakugyan egy hun temetőre bukkantak. Éppen 300 
sirt bontottak ki. A leletnek legérdekesebb része ogy 
s i r b a n t a l á l t v a s kopja , m e l y e t e d d i g 

Midőn Arany a Kisfaludi társaság által naiv 
eposra kitűzött 12 darab aranyat nagyszabású mü
vével „Toldy"-val elnyeré, a legelső ki e páratlan 
alakítású költemény értékét fel tudá fogni, Petőfi volt. 

Őt hatotta meg legmélyebben a költemény 
pompája, s színgazdagsága. 

Örömkönnyek közt olvasá végig, s büszkén 
kiálta íel, hogy a szerző az ő iskolájából került ki. 
Azt az irányt látta ott fenségesen felkarolva, ki 
vive, miről ő talán csak álmodni mert. 

S valóban nem irigység, de valódi öntudatos 
bámulat fogta el. 

Forró rokonszenv érzettel tudakozódott az 
ismeretlen költő után, s megtudta, hogy az egy 
egyszerű, szegény városi aljegyző, ki ugy néha-néha 
verseléssel is foglalkozik. Első, ki őszinte szívvel, 
igaz rokonszenvei üdvözli a feltűnt csillagot: 

„Toldi Írójához elküldöm lelkemet 
Meleg kézfogásr, forró ölelésre..." 

írja szivteljes költeményben. 
S meglepetéssel kérdi: 

„Ki és mi vagy, hogy igy tűzokádó gyanánt 
Tenger m élységéből egyszerre bukkansz ki ?K 

s valódi elragadtatás hangján folytatja: 
„Dalod mint a puszták harangja egyszerű 
De oly tiszta is mint a puszták harangja 
Melynek csengése a rónákon keresztül 
Vándorol s a világ zaja nem zavarja." 

Szép költeményéhez egy levelet is csatol s 
Aranyt barátságra szóllitja fel: 

„írjon ön nekem, ba nem fogja restelni, irjon 
magáról mindent, hány éves, nőtten-e vagy házas, 
szőke-e vagy barna, magos-e vagy alacsony.. .min
den érdekelni fog!" 

Látjuk itt a költő mély megindulását, meleg 
szivét s erős öntudatát, az örömtől ragyogó ifjú 
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e s a k a g ö r ö g i r ő k { e i r á s á b ó l i s m e r t ü n k . ! 
A fanyél természetesen elkorhadt, de a iulajdonké-
peni fegyver a rozs&ap-usztitás daczára még annyira 
ép, hogy még a nyílást, mely a zászlócska beilleszté
sére szolgált jól ki lehel; venni. E z az e l s ő p é l 
dány , m e l y e d d i g t a l á l t a t o t t , A lovas sí
rokban az ember félig dűlő, nyugvó helyzetben feküdt, 
mig a lovak föltartott fejjel voltak gazdáik mellé he
lyezve. Mind a lovak, mind a lovasok teljes hadi 
felszereléssel voltak ellátva s különösen gazdag a 
lelet különféle vasfegyverek s bronz tárgyakban, mely 
utóbbiak mind gyönyörű platinával vannak borítva. 
Becses lelet továbbá egy ezüs stylus, mely egy nő 
mellett találtatott, ki a sok gyöngy és ékszerből kö
vetkeztetve, igen előkellő hölgy lehetett. A nők kü
lönben mind fülbevalóval, gyöngy nyakékkel, csattos 
övekkel vannak eltemetve, s mindenekelőtt egy ha
lottnál sem hiányzott a jobb kézben tartott bicska, 
mely a férfiaknál nagyobb, a nőknél kisebb volt. De 
a vagyonkülönbség itt is, másfélezer év után is, meg
látszik ; mert mig egyik nő cserépgyöngyökkel ékese-
kedett, a másik már borostyángyöngyökkel jelent 
meg a magyarok istene előtt. Vannak aztán tömör 
üveggyöngyök s ezek között vannak olyanok is. me
lyeken kis bronzcső megy keresztül, mi által sokkal 
csillogóbbak, mint a többiek. Végre van ez üveggyön-
goök közt különféle alakú, a mai zománczozási mód 
szerint több színes darabból előállított példány is, 
még mindig oly friss színekkel, mintha csak most 
kerültek volna ki készítőjük kezei alól. 

Karczolatok. 
(A nagy napokból.) 

A kőszegi szép napok véget értek, 
ragyogást a mindennapi 

a szem 
egyszerűség kápráztató 

váltotta fel 
A sok idegen nagy ur megismerte Magyaror 

szagot ünnepi köntösben, azt hisszük, hogy 
még inkább megszerették volna a magyar embert 
az ő becsületes egyszerűségében. 

Kőszegen valóságos sas-eső hullott, szeren
csére egyiknek sem volt két feje. Annyi lesz Ma
gyarországon a veres és fekete sas, hogy valósággal 
veszedelmessé válhatnának, — ha életre kelnének. 
Szerencsére azonben ott nyugosszák Örök álmukat 
a parádés atilákon és waffenrockokon. 

Azt mondják, hogy a német-császár ő felsége 
valósággal el volt ragadtatva a magyarországi fo-
gadtatás nagyszerűségétől. Mi pedig azt mondjuk, 
hogy inkább el lehetett ragadtatva annak közvet
lenségétől, mint fényétől. 

Egy dolog bántotta csak a németek császár
ját. Az, hogy elragadtatását, köszönetét nem mond 
hattá el egy fényes — toasztban. 

* 
Albrecht főherczeg, a veterán katona is élénk 

részt vett a hadgyakorlatokban. Véletlenségből az 
is megtörtént, hogy a czivilekre is ránézett. Ezek 

— Subiczkolják, mert a múlt héten az eső 
lemosta. 

" * ' . . . . - • • 

— Szokott Ön tánezolniuram? 
— Nagyon ritkáo, többnyire csak akkor, ha a 

feleségemnek kedve nincs. .* 
.' . * 

— Hová mégy azzal a szomorú ábrázatial ? 
— Adót fizetni! 

— Bizony Ábrahám szomszéd, nem kis dolog 
lehet ez a maguk hosszú napja. 

— Kivált az idén János gazda, mikor épen 
szerdára esik. 

A zsidóknak évenként van egy hoszu napjuk, 
a mikor böjtölnek és imádkoznak; a keresztyének 
inkább görbe napokat tartanak, a mikor nem imád
koznak ugyan, de a miknek legtöbbször böjtölés 
szokott a vége lenni. 

* 
S a l a m o n i Í t é l e t . Amerikában egy ol

vasni nem tudó ember állott a bíróság előtt kihá
gás miatt. A bölcs bíró azt az Ítéletet hozta, hogy 
az olvasui nem tudó a d d i g l e g y e n b e z á r v a , 
mig egy m á s i k e l i t é i t , a k i t u d o t t ol
v a s n i , m e g t a n í t j a ő t az o l v a s á s m e s 
t e r s é g é r e . Persze iparkodtak mindketten, mert 
három hét alatt szabadon bocsátották őket. 

széddel üdvözölték ő fenségét. 
— Ketzenem, ketzenem! 
Ez volt ő fensége válasza. Isten panaszképen 

ne vegye, de legalább ezt az egy szót tisztábban ia 
megtanulhatta volna erre az ünnepélyes alkalomra. 

A kőszegi király-napok szegény zsidó polgár
társainkra a legemlékezetesebbek. 

Valósággal kikaptak ő felségétől. 
No de nyugodjanak meg, nem akart az dor-

gatórium lenni, csak ő felsége iró-deákja stilizálta 
rosszul. . . (—)• 

Egy és más. 
— No hallod, az a Vilmos császár ugy látom 

az én emberem. 
— Hogyan értsem ? 
— Sok pohárköszöntőt szokott mondani, a mi 

azt mutatja, hogy nem ellensége a quaterkának. 

— Laczika, hol van 
egy hete hogy nem láttuk. 

a szerecsen inas, már 

költőt a maga teljes egészében, kit sok hányatásai, 
szenvedései után egy hü baráthoz jutott végtére. 

Arany szintén versben felel, mely barátjáéhoz 
teljesen méltó. 

Boldog érzettel ragadja fel tollát, s igyekszik 
lekötni a nagy költőt barátságával. 

Igazi egyszerűséggel, mi különben Arany 
egyéniségének egyik nagyszerű alapvonása, ir 
magáról: 

„S mi vagyok én kérded, egy napi sarj adás 
Ki törzsömmel élek, érette, általa 
Sorsa az én sorsom, s ha dalra olvadók 
Otthon leli magát ajakimon dala! 
Akartam köréből el kivándorolni 
Jött a sors kereke az útfélre vágott 
S midőn viszafelé bujdokolnék holmi 
Tüske tőről szedtem egynehány virágot." 

Kedves megnyugvással szól élete hánya
tott utairól: 

„Jöttek a bűk, gondok uti czimborának 
Összebarátkoztunk, Összeszoktunk szépen 
Én koszorút fűztem, ők hamiskodának 
Eltépték füzérem fél elkészültében." 

Majd a lelt kincsről, családi boldogságáról 
emlékezik meg megragadóan : 

„ . . .Kincset leltem, házi boldogságot 
Mely annál becsesb,mert nem szükség őrzeni" stb. 
S megkapóan festi a hatást, mit Petőfi ba

rátságkérő, őszinte levele tett reá: 
„Most mintha üstökös csapna szűk lakomba 
Éget és világit lelkemben leveled Ia 

A két költő szive egybefort, soha el nem sza
kadó, kedves barátságot kötöttek. Még csak össze 
sem zordültek soha! Igazi barátok jellemvonása! 

(Vége köv.) 
Diószegi Mihály. 

baton tartott ülésében újra alakította az árvasze 
relő küldöttséget; elnöke lett csanak József, alelnöke 
Szikazai Szabó József, jegyzője Hódy Béla. E kül 
döttség fonja RZ egyház árváit, akiknek száma 
160—170 között szokott váltakozni, meleg téli ru
hával felruházni. Ujabban 53 árvát vett fel a bizottság. 

— A v á r o s m a k k t e r m e l é s e . Tőrök ftábor 
erdőmesíer tegnap jelentést tett az erdőségek idei 
maktermeséséről. — Az erdők általában fél makk 
termést hoztak; legtöbb makk termett a Nagycserén, 
mintegy 3267 hold területen. — A tanács^ e jelentés 
folytán elhatárolta, hogy a maktermést bérbe adja. 
Az erre vonatkozó árverési hirdetményt már közelebb 
közhírré teszik. 

— A z ö n g y i l k o s p i a r i s t a . N a g y Fe
rencz, fiatal piarista tanár, fölszentelt áldozár, ál
lítólag túlfeszített szellemi munkában kimerülvén, 
a debreezeni piarista társház egyik czellájában 
szivén lőtte magát és meghalt. A fiatal pap öngyil
kosságát csak délben vették észre, midőn szobája 
ajtaját feltörték. Este még jó kedvvel vacsorált 
rendtársai körében, kik közzüi senki sem sejthette 
sötét szándékát. Nagy Ferencz 12 levelet hagyott 
hátra, melyekben elbúcsúzik társaitól, barátaitól, 
de öngyilkossága okát nem emliti. Az Öngyilkossá 
lett pap szülei debreczeni kálvinisták voltak, de ő 
apáczává lett nővérével együtt a katholikuk árva
házban neveltetvén, áttért a rom. kath. vallásra. 

— V é r e s p á r b a j H a g y v á r a d o n . Nagy
váradon Csütörtökön reggel pisztolypárbaj folyt le 
dr. K á 1 m á n József ügyvéd és Ö r 1 e i György között 
A párbajra az a sértés szolgáltatott okot, mely-
lyel Ö r 1 e y György dr. K á 1 m á n József a „Nagy
várad" napilap társtulajdonosát az Áporkai-ügyből 
kifolyólag illette. Az egymástói húsz lépésnyi tá
volságban felállított ellenfelek közül e l ő s z ö r dr. 
Ká l mán l ő t t , d e n e m t a l á l t ; e z u t á n Or-
1 ey lőtt, és h ó n a l j b a n t a l á l t , m i r e dr. K á l 
mán J ó z s e f ö s s z e r o g y o t t s p á r p i l l a n a t 
m ú l v a m e g h a l t . Az eset, melyről rögtön je
lentést tettek a királyi ügyészségnek, nagy és kínos 
feltűnést keltett. A szerencsétlen áldozat iránt vá
rosszerte nagy a részvét, mert az elhunyt mint vá
rosi bizottsági tag és mint ügyvéd általánosan 
tisztelt, tekintélyes alakja volt Nagyváradnak. 

— D i f t e r i t i s a s z o m s z é d b a n . A roncsoló 
toroklob a gyermekeiket féltő szülők réme, Nagy
károlyban fellépett. Nálunk meg hála Istennek, az 
idén még nem mutatkozott. A kolerás időt átélve, 
egy ujabb és sok tekintetben félelmesebb járványt 
elkerülendő, jó lesz a köztisztáságra a mostanában 
tapasztalt szigorral felügyelni továbbra is. 

— Xiópa tkó lás i t a n f o l y a m szerveztetett 
Nagykárolyban a földmivelésügyi minisztérium in
tézkedése folytán. A nagykárolyiak valószínűleg 
jobban szerették volna, ha méntelepet kapnak, az a 
tanfolyam pedig hadd jutott volna Szatmárnak. 

— A n a g y v á r o s á r n y a . Ezen a héten 
h a t öngyilkossági eset fordult elő városunkban, 
mind halálos kimenettel. Terjed a — járvány! 

— E l j e g y z é s . W e i d n e r Erzsike kisasz-
szonyt a napkban jegyezte el O r m ó s Károly. 
Boldogságot kívánunk a kötött frigyhez ! 

— B í s z p o l g á r s á g . A nyírbátori M a n d e 
lák nesztora E d e, a közügyek és község érdekében 
annyi sokat fáradt férfiú, most végre elérte párgár-
társainak elismerését, bár ő véghetlenül szerény és 
csupa jóság. Egyúttal határozta a község képviseleti 
gyűlés, hogy ott egy u t c z á t nevére nevezzenek 
el. Ugy a nagy kiterjedésű előkelő család körében, 
mint általában a lakosság minden rétegében öröm
mel üdvözlik a megérdemelt érdem némi szerény 
kitüntetésté, mert az az öreg M a n d e l és családja 
tagjai maguk a csupa jótékonyság/Isten éltesse őket 
sokáig boldogságban! 

— B i j e g y k ö l t ő fejére. Tiszafüreden 50 
életének végét befogja aranyozni a függetlenségi,forint dijat tűztek ki egy ismeretlen költő fejére. Ugy 
eszmék diadala. A vacsora folyamán száms felszólalá- esett a dolog, hogy T.-Füred érdemes birájáról és a 
sokban éltették Kossuth Lajost.Budán a Barabás-féle református lelkészről gunyversek jelentek meg s nagy 
vendéglőben az 1848-as honvádek Kossuth ünne-[népszerűségnek örvendettek a községben. Nagyon 
pet rendeztek. Az örog honvédek lelkes szavak- bántotta ez a bírót, a ki aztán, hogy az ismeretlen 
ban emlékeztek meg a múltról és a nagy magyart'szerzőt kézrekeritse, a következő felhívást tette 
éltették. tközzé: „Felhívás! A társadalmi rendet, jogbiztonsá-

— K e r e s k e d e l m i a k a d é m i á n k o n az got, testi épséget veszélyeztető rablógyilkosok, gyuj-
1893—4 tanévre szóló beiratásokat szept. 25-től togatók fejére dijat tűztek ki; ezeknél nem jobb az a 
okt. l-ig végzik; ugyanezen időben teszik le a ja- banda, amely szennyes tartalmú, hazug névtelenül 
vitó (osztály) vizsgákat is. Az é r e t s é g i javitó-'gyártott és kibocsátott versekkel s levelekkel közéle-
és pótvizsgákat írásbeli részükkel szept. 25—57, tünk több ismert alakját sárral dobja meg s a közöt-
szóbelíjükkel szept. 29-én tartják. A rendes előadá-.tűnk levő békés egyetértést ily eszközökkel akarja 
sok október hó 2-án kezdődnek. megzavarni; ezennel 50 forint, azaz ötven forint 

— G o n d n o k V á l a s z t á s a . Az iparos ifjú- jutalmat tüzünk ki annak részére, aki a névtelen ver-
ság betegsegélyző péaztára gondnokságára a Phö-.sek, levelek szerzőjét vagy szerzőit felfedezi s e gaz-
nix biztosító társaság helybeli vezérügynökségr egy'ember vagy gazemberek leálczázását elősegíti. A 
hivatalnok Kiss Sándor választatott meg. jutalomdíj a városi elöljáróságnál van letéve s a 

— A h e l y b e l i á l l a m i f ő r e á l i s k o l á b a n felfedező által — bárki legyen az, nyomban felvehető, 
a tanulók felvétele és beírása szeptember hó 25,:Tisza-Füred 1893. szeptember 2." 
26. éá 27 napjain d. e. 8—12 óráig történik. Ugyan- — 2>i*« K e n t s l e r J ó z s e f jeles orvosnak 
azon napokon d. u. lesznek az augusztus utolján j Grleichenbergből — hol a nyáron miot fürdőorvos 
esetleg elmaradt javitó és felvételi vizsgálatok is. j működött - hazaérkezett és gyakorlatát megkezdte: 
Az iskolai év ünnepélyes megnyitása és a rendesjfigyelmeztetjük olvasóinkat a mai számunkban 
tanítás kezdete szeptember 28-án lesz. Azokat, kik közlött hirdetményére. 
a jelzett határnapokon tul jelentkeznek 8 napig az — O r s z á g o s v á s á r . A Diénes napi vásár 
igazgató még felveheti ha késedelmük okát kellő- a következő rendben fog megtartatni: 1893. Október 
kép igazolni tudják. Október 3-án tul azonban aJ2., 3., 4. hétfő, kedd, szerda bőr, gyapjú, méz, dió, 

HÍREK. 
— A ref« t e m p l o m o k b a n a lelkészek múlt 

vasárnap délelőtt hirdették ki buzdító beszédek kí
séretében a zsinat és egyházkerület azt a felhívást, 
hogy a hívek erejükhöz mérten, hagyomáoyos pro
testáns áldozatkészséggel adakozzanak a d e b r e 
c z e n i b ö l c s é s z e t i és a k o l o z s v á r i t h e -
o l o g i a i f a k u l t á s o k létesítésére. E végből a 
debreczeoi presbitérium közelebb házanként ke
resi meg a híveket, hogy adományaikat átvegyék a 
szent czélokra A debreczeni kollégiumnak egye
temmé kibővítésére már körülbelől nyolczszázezer 
korona alapítvány van téve. 

— A v á r o s o k é r t e k e z l e t e . A városok
nak S i m o n t ' f y Imre kir. tanácsos és Debreczen 
város polgármestere által összehívott értekezlete 
valószínűleg meg fog tartatni, sőt a városházán már 
gondoskodnak egy a tanácskozások alapját képe
zendő munkálat létrehozása felől is. T e 1 b i s z Ká
roly kir. tan. és Temesvár polgármestere, továbbá 
H a v r a n e k József kir. tan. Székesfehérvár pol
gármestere az értekezlet e l h a l a s z t á s á t indít
ványozzák, azzal a megokolással, hogy a kormány 
javaslatai még ösmeretlenek lévén, hiányzik a 
kongresszushoz az alap. Z e c h m e i s t e r Károly 

pedig°ijedtükben-e, avagy elrag^itatásukban,be-> i rí tan. és győri polgármester ennek ellenében az 
összehívás mellett van s egy hírlaptudósító előtt 
előadandó nézeteit el is mondotta. 

— K o s s u t h Xiajos s z ü l e t é s n a p j a . A 
központi függetlenségi kör szervező bizottsága 
Kossuth születésnapja alkalmával a Baross-utczai 
Smitzberger-féle vendéglőben ünnepélyt rendezett, 
melyen körülbelől 300-an — köztük számos hölgy 
— jelent meg. Mezei Péter elnök nyitotta meg az 
ünnepélyt, lendületes szavakban éltetve Kossuth 
Lajost. Ezután G1 a t z György titkár indítványára 
Kossutth Lajoshoz üdvözlő sürgönyt menesztettek, 
Ezután Bay Lajos tartotta meg az ünnepi beszé
det, lelkes szavakban emelte ki K o s s u t h érde
meit. Kifejezi azt a reményét, hogy Kossnth Lajos 

felvétel engedélyezéseért a tankerületi főigazgató-
sághoí kell folyamodni. Egész évi tandíj 24 frt a 
beírás 4 frt 75 kr mely utóbbit beíráskor okvetle
nül fizetni kell. Szegénysorsu de jó előmenetelü 
tanulók tandíjmentességben részesülnek. A folya
modványokat a nagyméltóságú vallás és közoktatás
ügyi minisztériumhoz kell ugyan intézni, de azért 
az igazgatóságnál a beirás alkalmával kell benyúj
tani. Debreczen, 1893. szeptember 18-án. Az állami 
főreáliskola igazgatósága. 

-— A z a l s ó - s z a b o l c s i t i s z a i á r m e n t e -
s i t ö t á r s u l a t okt 2-án d. u. 4 órakor közgyűlést 
tart Debreczenben a városházán. A gyűlés tárgyai 
lesznek: az alelnökválasztás folytán megüresedett 
választmányi tagsági hely betöltése. Az 1893. évi 
pénztári zárszámadások megvizsgálására küldöttség 
választása. A tiszavölgyi társulat nagygyűlésére a 
társulat képviselőinek megválasztása. A vállaszt-
mány előterjesztései és javaslatai. Az 1834. évi 
költségelőirányzat megállapítása. 
• • : — Ref, á r v á k , f e l r u h á z á s a . A debre

czeni ev. ref. egyház nevelésügyi bizottáága szom-

stb. továbbá toll, iparczikkek, gabonanemüek es 
mindenféle termény vásár. 5—6. csütörtök, péntek 
juvásár. 7—8. szombat, vasárnap sertésvásár. 8—9. 
vasámep, hétfő lóvásár. 8—10. hétfő, kedd barom
vásár. J e g y z e t. Nyers termények és iparczikek, 
a vásár egész tartama alatt árusíthatók. 

— A P e s s i H í r l a p mint rendesen, az idén 
is rendkívüli kedvezményt nyújt előfizetőinek. Még 
azok is, a kik csak most az év utolsó negyedére 
fizetnek elő, teljesen díjtalanul é*s bérmentve kapják 
karácsonyi ajándékul a F e s t i H í r l a p n a g y k é 
p e s n a p t á r á t a z 1 8 9 4 - i k e s z t e n d ő r e . Mon
danunk sem kell. hogy ez a Nap t á r felülmúl minden 
más karácsonyi mellékletet, mert egész éven át hasz
nát veszi az előfizető, nem csak addig, mig ki nem 
olvasta. S aztán a leggazdagabb és érdekesebb szép-
irodalomi tartalom mellett — J ó k a i Mór M i k-
s z á t h Kálmán, M u r a i Károly, B á r s o n y ' István, 
B o r o s t y á n i Nándor, K e n e d i Géza, K a d a Elek! 
K o z m a Andor, K ó b o r Tamás stb. stb. dolgoza
taival—igen hasznos tájékoztató közlemények is 
foglaltatnak e naptárba (czimtár, fővárosi útmutató, 

ügyvédek, orvosok lakjegyzéke, vásárok stb. nagy 
vasúti térképpel.) Egész sereg kép tarkítja a szöveget, 
köztük jeles hazafiak s a legünnepeltebb művésznők 
arczképei. Ha tudjuk, hogy e mellett maga a Pesti 
Hírlap a leggazdagabb tartalmú, élénken szerkesztett 
lap jó tárczákkal, jól megválasztott regényekkel, sok 
mulattató közleményei, — csakugyan melegen kell 
ajánlanunk a t . olvasóközönség figyelmébe, mint oly 
újságot, mely ma a lapok közt első helyen áll, leg
bővebb tartalmú s igy az előfizetési árát (negyed évre 
3 frt 50 kr. egy hóra 1 frt 20 kr.) valóban legjobban 
megéri. Egyébként aki a kiadóhivatalhoz fordul (Bu
dapest, V. Nádor-utcza 7. sz.), egy hétig mutatvány 
számot kaphat teljesen díjtalanul es minden kötelezett
ség nélkül. 

— Debreczeni ingatlanok forgalma, 
a kir. törvényszéknél mint telekkönyvi hátóságnál f. 
év szept. 9—16-ig: 

Nagy Sándor és neje Tóth Juliánná veszik, 
Sallai Gábor homokkerti szőllőjét 700 írtért. 

Kovács Ferencz és neje Lancback Mária' ve
szik, Szabó Mihály és neje Fazekas Erzsébet csapó
kerti szőllőjét 194 írtért. 

Venyige Adolf és neje Haas Sarolta veszik, 
özv. Török Lajosné gyám és Török Imre Kisuj-ut-
czai 1750. sz. házát ondődi földével 4300 írtért. 

Kovács Gábor és neje Nagy Zsuzsanna ve
szik, Venyige Adolf és neje Haas Sarolta ondódi 
földét 900 írtért. 

Borsos István és neje Faragó Eszter veszik, 
Földvári Zsuzsanna Balku Imréné és társai libakerti 
földét 320 írtért. 

Kis Mária veszi, a debreczeni első takarék
pénztár 478. sz, házát ondódi földével 4000 írtért. 

Ballá István és neje Bacsó Juliánná veszik, 
Berki Zsuzsanna Buga Lajosné Nyil-utczai 3144 sz. 
házát 690 írtért. 

Kovács Mihály és neje Nabráezky Julánna 
veszik, Nagy Bálint és neje Sallay Juliánná homok
kerti szőllője egyrészét 700 írtért. 

Zohányi AudrásnéPappSára veszi, Kiss Gábor 
2899 sz. házát 290 írtért. 

Jánossy József és neje Kálmán Francziska 
veszik Baróthy József Burgondia-utcza 31. sz. házát 
4900 írtért. 

Nagy Sára veszi, özv. Nagy Ferenczné Erdodi 
Juliánná Nyil-utcza 3009. sz. 200 írtért és holtig-
lani ellátásért. 

Irodalom ós műrészét. 
— A K é p e s I r o d a l o m t ö r t é n e t k i l e n -

c z e d i k f ü z e t e . Az A t h e n a e u m kiadásában 
megjelenő s B e ö t h y Zsolt által szerkesztett k é-
p e s m a g y a r I r o d a l o m t ő r é h é t b ő l most 
kaptuk a k i l e n c z e d i k füzetet, mely a vallásos 
irodaiom korával és az ezen korbeli magyar iskolá
zással foglalkozik. S z é c h y K a r o 1 y o a k, a ko
losvári egyetem jeles tanárának, a katholikus visz-
szahatás koráról irt czikke e füzetben befejeződik 
s ezt követi a „ P á z m á n y P é t e r és k ö r e " 
czimii fejezet, mely nem kissebb embert dicsér 
szerzőjéül mint F r a k n ó i Vi 1 m os t, a ki kétség
kívül leghivatottabb ezen irodalmilag oly kimagasló 
férfiú jellemzésére és irodalmi hatásának tárgyalá
séra. A czikkhez adott illusztrátiók közt találjuk 
Pázmáuy Péter kitünö arczképet, a Magyar István-
féle polemikus munka czimlapját, a gráczi egyetem 
épületének, melyben Pázmány mint tanár működött, 
korhű rajzát, a Kalauznak, a Predikáczióknak és 
még másik három hires és ritka munkájának czim-
lapjait hű hasonmásokban, az ő nagyszombati palo
táját és az esztergomi főtemplomot diszitő márvány
szobrának sikertilt képét. A kilenczedik füzet 18 
szöveg-képen kívül még k é t k ü l ö n m e l l é k l e 
t e t is tartalmaz, az egyik - ' H o l t a i krónikájának 
czimlapja, a másik Zay Ferencz „Nándorfehérvár 
elvesztése" ez. munkája kéziratának első lapja ki
tűnő hasonmásban. Mindkét melléklet finom hol
landi m e r í t e t t p a p í r o n van nyomatva. — 
Ismételten felhívjuk hazánk műveltjeit ezen mű 
pártolására, mely dísze, tartalmi és alaki előkelő 
volta tekintetében felette áll minden eféle külföldi 
vállalatnak. Az uj füzetből örömmel értesülÜDk, 
hogy a mű nem fog 18—20 füzetre összeszorittatni, 
a mi csak a legfontosabb irodalmi korszakok mos
toha tárgyalását jelentené, hanem 2 5 - 2 8 , a tárgy
mutatókkal legfeljebb 30 füzetből fog állani, oly 
terjedelme lesz tehát, melyet kezdettől fogva he
lyesnek és szükségesnek ismertünk fel. Az egyes 
füzetek (á 40 kr.) minden könyvkereskedésben kap
hatók. Előfizetés 1 0 - 1 0 füzetre (4 írttal) elfogad 
szintén minden hazai könyvkereskedés és a kiadó
hivatal. (Athenaeum könyvkiadöhivatala. Budapest, 
Ferencziek-tere 3. sz) 

— J ó k a i H ó r regényeinek képig diszkia-
dáss a 13- füzetig haladt előre A Magyar Nábob 
már vége felé közeledik a most megjelent füzetek
ben, melyek fényes kivitelű aquarelekben és szebb
nél-szebb szövegrajzokban eléggé bővelkednek. Csak 
a franczia irodalom dicsekedbetik egyes kiváló 
regényeinek ily fényes és előkelő kiadásaival, a 
Nábob jelen diszkiadása ezekkel is kiállja a versenyt. 
Miot értesülünk, Jókai e kiadáshoz külön előszót 
ir, melylyel ezt jubiláris emlékké avatja. A füzetek 
egyenkint (ára 40 kr.)kaphatók és megrendelhetők 
minden könyvkereskedéstől valamint a kiadótól. 
(Athenaeum könyvkiadóhivatal, Budapest, Feren-
cziek tere 3. sz.) 

— G a z d a s á g i k ö n y v . Összeálitotta és 
és kiadja Laykauf M. Emil és gr. Grotta-Grotte-
nerg Frigyes. A mi novemberben jelenik meg. Ára 
6 korona. (Szerkesztőség Zöldfa utcza. 11. sz. a.) 

K i s l u t r i . 1893. Szeptember 20-án. 
Prága 75 8 50 86 13 
Lemberg 60 17 89 84 35 
Szenén, 88 90 56 25 70 

Szerkesztői üzenet. 
— Z . «T, Helyben, ösak tessék próbálgatni 

mindenik zsanért, szívesen buzdítjuk: —- „ U n g " tek. 
kiadóhivatalának. Intézkndtunk, már megy. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Ziohersaan Hermán kiadótulajdonos. 
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NYMLTTMH. 
. — H e i m e T b e r g Q. (cs. kir. íidvarszálliió) 

selyemgyára Zürichben, privát meg
rendelőknek közvetlenül szállít: fekete, 
f e h é r és s z í n e s selyem-szöveteket, méterenként 
4 5 k r t ó l 11 f r t 65 k r i g postabér és Yáminente-
sen, sima, csikós, koczkázott és inintázottakat, 
damasztot stb. (mintegy 240 különböző minőség és 
2000 különböző szín s árnyalatban). Minták posta
fordultával küldetnek. Svájezba ezimzett levelekre 
10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ra
gasztandó. (5.) 

üákéttösÉmi 

sál 

Dr. K1TZLER JÓZSEF % 
pritoíös, torot- és Mppz. & 

E A r| A A 1 . reggel 8 - 9 óráig gj* 
V11 U C l . d. e. 2—4 „ 

LAKÁSA: 
Nagy-csapó-utcza 323. sz. 

a csizmadia társulat épülete (Korona) 
első emeletén jobbra. 

(114.) 1 - 3 . 

MED. UNIV. á 

DR SICHERMANN ADDLFORTOS 
testegyenészeti, massage 

és gyógy-gymnastikai rendelése 
Debrecsin, Nagjnij-utcza 1708. | 

A gyógykezelés tárgyai: A germoz-
oszlop elferdülései, a mellkas angolkóros görbü 
lései, a végtagok rendellenes fejlődései, törések 
és ficzamok után visszamaradt táplálkozási za
varok. Gyomor- és bélbántalmak. Izmok és 
izületek csúzos bántalmai. Izlobok és izületi 
merevségek' Heuralgiák és a neura tbenia kü
lönböző fajai stb. 

Rendelés egész napon ál 
(111.) 1—10. m 

v^5asasa5E5E5S5H5H5S5E5i5ESE5HSa5HSa5E5H5ES2>v 

• • f>»o» 

iDr.KELLNEEELEKl 
SPECIALISTA 

a gyomor- és bélbetegségekben 
IÍ6HCI.61. d. u' 2—4. 

Lakása: 
^ Széehenyi-utcza 1772. B4 

(Ke l lne r ház.) (22)25—50K 
• ö ? 0 * O i O i ö * ö » € > f € > * 0 § O K > « O i O ? Ü Í « l ö # 

Az összes orvosi tudományok tudora 

Dr. BORBÉLY IMRE 
specz i á i i s fogorvos 

l a l c á i s á f t f o l y ó IOLÓ 1 - i ö l 
a RMÜffiEHéle háztél a 

HÁJDÜ GYULA-féle hasba 
(Piaez- és Csapó-nteza sarkáu) 

szembe a „ B I K A " - s £ á l l o d á v a l ) j 
I. emelet tette át. 

endel:^;2
8z^-

(94.) 4—18. 

ssencziákat 
rum, cognak, min
dennemű szeszes 

italok asztali li
kőrök és különle
gességek azonali 

elhibázhatatian elké
szítésére a legkitű

nőbb minőségben 
szállitok. 

Azonfelül ajánlok 
80 fokú, vegyileg 

tiszta e e z e t e s z e i i e z i á t kellemes izü boreezet és 
közönséges eczetek gyártásához. Leírások és hasz
nálati utasítások ingyen mellékeltetnek. 

| f Kiváló eledményéri kezeskeZek. " ^ É 
Árlapot bérmentve küldök. 

Pollák Károly Fülöp 
Eszencziák-külöulegességek gyára 

I P r á t g - . 
Megbízható ügynökök kerestetnek. 

(111.) 1—40. 

íí\w*7T»«¥!W7rTniiniwmm«im7rm7iin3iwi?inn "fliímrííJ HifiiTTfrftiftrtrftiíifttfiftflífwJiftfflíir ' •*-***••** 0**^ 

Kitűnő minőségű 
n > * 1 

i i i j i i i leaei-papír 
5 féle minőségben 

jutányos áron ajánl 
Geréby Fülöp. 

iá 

SÖR-SAJT. 
Egy 5 kilós postacsomag 36 koczka 

(sajttégla) staniolban, bérmentve bármely 
állomásra 2 frt 66 krért szállit utánvétel 
mellett az „Első kolini sajtmajor" Kobler 
Rezső Kolinban Csehország. 5 kilós posta
csomag, cseh quargli 1 frt 90 kr bérmentve 
bármely állomásra. 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBRECZENBEN. 
OLAYTON és SHUTTLEVORTfí 

gépgyárosok képviselője. 

Ajánlja a jelen idényre: ölayton és Skuttleworth-
féle eredeti 

„UNIVERSAL DRILL" 
sorbavetögépet, továbbá egyetemes 

a c s s é l e i k i é t ~ szabadalmazott 
3s:éiba.ráLzd.ái.s ekét; szabadalmazott 
kettős szegeshengert, Baker-féle gabona-
tisztító-rostát, konkolyozót és egyéb gazdasági 
gépet a legjutányosabb gyári árak mellett. 

Uj kútfúrási vállalata 
jó ivóvizü kutak fúrását, és felszerelését felvállalja 
jótállás mellett. 

G ő z e r ő r e berendezett g é p m ű h e l y e minden
nemű gépek javítását szakszerűen gyorsan és jutányo
sán teljesiti 

B A U E R és T Á B S A 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

K f a g - y p ^ t e i - f i a - u . 8 y i . s z . ( t e l e f o n összeköttetés) 

•Ctsía%e:?c^2^e^^=5-

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SGHROLL-féle Chiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 
Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

NÖI BLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI FOSZM, 
Tricot, Peruvien és Doskín 

OSZ^CfJtt^JL-
(28.) 24—? 

T 
Aisztelettel hozom a nagyérdemű kö

zönség becses tudomására, hogy a mai kor 
igényeinek megfelelő 

állítottam fel K i s v á r a d - u t c z a 2 1 0 2 . 
s z á m a l a t t D E B R E C E N B E N . . ' 

Külföldön szerzett gyakorlatom alapján 
képes vagyok mindennemű női s e l y e m és 
e g y é b r u h á k a t ( e l b o n t a t l a n á l l a 
p o t b a n ) meglepő módon kitisztítani, elvál
lalok mindennemű férfi rnhák tisztítását, 
továbbá .-tollak, csipkék,- csipkefüggönyök, 
belépők stb. tisztítását 

Tisztelet tel 

STRiSSER J0ZEF1, 
(95.) 3—3. 

5-oÖo- 0Q0-1 
e^CÍ^^a^^^e^^^^ 

JXliliDllJiiO. 
oOOO^OOOo 

A néhai testvérem: ifjú Fodor István halála után örökség utján reám 
maradt és már 14 év óta fennálló temetkezési intézetemet — azon okból, mert 
mint építész-mérnök tisztán az ezen szakba vágó vállalatokkal szándéko
zom foglalkozni — megszüntetem s az ezen üzletbén levő áruczikkeimet kíssebb 
részletekben — és esetleg egy tömegben is — gyári áron alól eladásra bocsátom. 

Halottas gyásákocsijaimat és egyéb felszereléseimet a legjutányosabb 
áron egyenként is eladom. 

Mely kedvező alkalomra az érdeklődőknek, külöDösen pedig a vidéki 
temetkezési intézetek és egyleteknek figyelmét felhívom, 

Megjegyezni kívánom egyúttal, hogy addig is, míg ezen üzleti felszerelé
sem elárusitását eszközölhetem: temetések rendezését ugy helyben, mint vidéken 
továbbra is, és pedig m é l y e n l e s z é t l l r t o í - f c á t r a k : x a e l l e t t 
e l " v á t l l a l o : m , . . 

Tisztelettel 

FODOR JÓZSEF. 
2—10. 
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Tiszta borkivonat ^Qf% 
Minőség utólórhetlen. *^H 

Csak akkor valódi, ha Tokaj város czimeréverős beégetett 
dugasszal van ellátva. — Minden jobb füszerüzletben 

kapható. 
Főraktár Debreczenben Geróby Fülöp czégnél. 

(113 . ) 1 — 3 . 
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Ifj.PÁJER JÓZSEF ^ 
ÜVEG-, PORCZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA 

BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 

Üzlethelyiség : Főpiacz, Pércsi-sor. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a - r a k t á r t 
rendeztem be. M 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú á l ló- és függő-Iáin- . [ p 
p á k á t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint B i t m á r - í é l e n a p jjjj" 
k o m e t t e n b a k u , d u p l a és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , r^j 
melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. J= 

Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ó c z o k a t , l á m p a o l l ó k a t , IÜJ1 
_w f ^ m á k a t s minden egyes l á m p a - [jjll 

r é s z e k e t . jfn 

k á v é - , mocca- , mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több "-

l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a - l|jJ 
k e t . jjji 
Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, u. m. : ét-, t hea - , p=i| 

t- m M 
Berndor f i e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , uf>y ok ina-ezüe t - [ p 

hazai kivitelben igen jutányos áron. 

mint a l p a c c á b a n árjegyzék szerint, tevábbá ; csont - és f a n y e l ű a sz t a l i -
és d e s s e r t - k é s e k e t , m o s d ó - a s z t a i o k a f minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok ma jo l ika - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s é k a t , ugyszinte f a ld í szeke t és s z o b r o k a t 
minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abujmegyei majolikagyár szép kivitelű áruk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Tudomására hozom még a nagyérdemű közönségnek, hogy a legjobb gyárt
mányú a b a u j m e g y e i k á l y h a g y á r b i z o m á n y i r a k t á r á t is megnyertem, 
minta-kályhákat a T i s z a - p a l o t a udvar helyiségébe állítottam fel. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál legnagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 

A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

Nagyvála§ztékban ágyteriíök és függönyök. 

y \ 

'". •- ^-DBBBHC^BN, K o s s u t h u t o z a . 
A bevásárlást érdekhő n. é. közönség tájékozása végett van szerencsénk tudatni, 
hogy az ő s z i é s t é l i i c i é i r y r e főtörekvésünk volt raktárunkat a l e g u j a bt> 
é s l e g J u . t a « i y o s a b t > áruk beszerzésével ú j o n n a n !>ei*£*nde%fii : 

többféle árukból kiemeljük: 
A NÖI RUHASZÖVETEKET, mindenféle. DISZ BÁRSONY,- PELÜCH-

és nagy választékú ZSINÓR-(tresse) és P R É M DÍSZEKET 
A FÉRFI GYAPJÚ RUHA SZÖVETEKET, a legolcsóbbtól kezdve, 
J Á G E R ALSÓINGEK, NADRÁGOK stb. nők, férfiak és gyermekek számára. 

**£^^yxr&£XJ2^~-— 

UST a. g y l s L i t e r 3 e d, é s-ü, 

S Z Ő N Y E G E A K T Á R U N K A T 
feltűnő olcsó árakban ajánljuk, 

ugyszintén az üzlet külső részének újonnan átalakítása végett feleslegessé vált 
majdnem egy Tlj két fe lé nyiló bélel t k a p u Wertheim zárral és az összes 
k i r a k a t o k t ü k ö r Üvegtáblá l ikal együt t a legjutányesabb olcsó ár mellett 

azonnal eladók. (110.) 1—3. 

Nagy raktár muffokból és szftrme-gallérokból. 

B E B B E Ö Z E N B E W , p i a e z - és n a g y h a t v a n - n t o z a s z e g l e t é n le-vő 
s a j á t h a s a m fö ldsz in t i h e l y i s é g e i b e n b e r e n d e z e t t n&gy 

k a p h a t ó k : 

Gyermek-bölcsők^ ágyak, kocsik. 
Egész szobafelszerelések. 

K ^«».J.£ M - A I V A I T asztalok és lóczák ; villa-
e r t l - S ^ e K e i S ? g o r i á k vasállványból, víz

hatlan Yászontető és oldalakkal. 

F í i r d Ő - k á d a k minden alakban. 

Jégszekrények hs
ütfkeg" 

Horgany-fényezettsz^ba 

konyhafelszerelések. 

Peronospora-fecskéndők 
az elismert legjobb rendszerben. 

PorezellánJsáfyhák 
és kandallók, eredeti budweissi gyártmány, 
a coQtineDsen elismert első minőségben. 

A szegedi m ű t r á g y a g y á r részvénytársaság képviselete. 
Határozott l ego lc sóbb árak. K é p e s á r l a p ingyen és béi mentve. 

VAS NAGYKERESKEDŐ 
D E B R B O Z E N B E 3 N . (25.) 3 2 - 5 2 . 

^xá&&W\ v. &=> x\\ovv\\>2sx\ S2^v fc&o 

lÜÜmt.lMló 
1 frt 50 kr 

Teljesen elkészítve 
a mázolásra. 

üvegekben 
rezeu feketefnyomat 

másolatával. 

itiliiip»liiie§ 
lehetővé teszi, hogy a szobák, a mázolás alatt i használtattas-
sanak, mivel a ke l lemet len szag és a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfestéknek és az olajtakkuak sajátja, e lker t t l te t ik . 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal foltörülhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni; 

színezett szobapalló - íéaymázt, 
sá rgásbarná t és mahagonibarná t , mely akár esak az olaj-
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy új pallóra Teljesen beföd minden 

foltot, korábM mázolás t stb; van azután 
tiszta fénymás (színezetten) 

iij pa l lók ra ós p a r k e t r e . moly csupan> fényt ad. Különösen 
parketre s olajfeatékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi e5 a famnstrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9'/2 márka. 
A közvetlen megrendelések m i n d e n v á r o s b a n , ahol 

r a k t á r a k vannak , ide kü ldendők . Mintamázolások és prosp
ektusok ingyenes bórmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jól vigyázni ancégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyá r tmány t sokfelé utánozzák és hamisítják, 
i sokkal rosszabb, a gyakran a célnak meg nem feletö minőség
ben hozzák forgalomba. 

Cltristopli J^ereiic, 
A yalódi szoöapalió-fénylaöt feltalálója és egyedüli OTtoja, 

P r á g a , Zür i ch , Ber l in . 
R a R t á r : Debrecenben- Ganovssky Lajos 

fűszer-, festék- és magkereskeűönéL 
Szatmáron : Toldy Istvánnál. (1.5) 8—8. 

Érdem-érem. 
•B^PesíTISSS: Zágráb, 18M. I Eszék, 1889. 
líagy díszokl. Díszoklevél. Díszoklevél. 

BJ.Palánkán,1887 
A.rany-érem. 

CÜIJKL «»I €D K ^ K iJ-
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan inészgyár Beoesiaban. 
l i ö z p o n t i i F O d a év f f t R í á T : B U B A P E S T 5 C l l , V», R u d o l f - r a f e - p a r l »• 

ajánlja a t. építész ős építőmester uvak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl
járóságok valamint a n. é. épitő-közönség kényelmére Debreczenben SzaÜlO Z s i g m o n a füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, liol saját gyártmányú 
j jgfT Port laná-cemeBfc é s v i z l i a t l a a mész. " H Ü 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész
séggel megküldetik. (21.) 21—26. 

Paris, 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

S.zeged, 1878. 
Érdem-érem. 

1995. K. 
1893. Árlejtési hirdetés, 

H.-Hadház város képviselő testülete a folyó évi szeptember hó 7-dikén 
tartott gyűlésében 194/1893. kgy. sz. a. hozott határozatával 5, azaz öt, a mélyebb rétegbe 
fúrandó ivó-vizü kút készíttetését rendelvén el} felhivatnak mindazok, kik ezen 
k u t a k e l k é s z í t é s é r e vállalkozni óhajtanak, hogy a folyó évi október hó 1 én d. e. 10 
órakor H,-Hadház város házánál megtartandó nyiivánoB árlejtésen megjelenni szíveskedjenek. 

Az árlejtok kötelesek az árlejtés megkezdése előtt kiküldöttek kezéhez 100, azaz 
egyszáz o. é. forint bánatpénzt tenni le. 

Keit H.-Hadházon, Í893. szept. 12. 
Sinay Jáno§, Haclházy József, 

jegyző. (105)2—2. fobiró. 

DEBBI 
AJÁ^L: 

szőllő permetezésliez 
n ÍU: 

Kwizda-féle 

Trieszt, 1883, 
Arany-érem. 

öszvényfolyadék 
sz palaczkkal 1 frt 

ilaczkkal 60 kr . -
ógyszertában.— 
yszertár Komeubw. 

fa imsi ísssHESEasaí^ 'Sűszssaassaasassss^E^^ 

gyomorerősítő likőr. 3g 

m 

Kapható ZWACK J. és TÁRSAI-nál 
Budapesten és Hóth Antal elégnél 

s valamennyi nagyobb füszerkereskedéshen. 
(98.) 3-3 . 

j egeczekben és feloldya üyegekkn; 
valódi 

eredeti hordókban' és kimérve. 
Fristöltésü bel és;. tülfftidi 

ÁSVÁNYVIZEKET. 
LENKENCZE, 

olajban t ö r t mindenféle 

Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek 
kiházasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol
lal és uj pelíelylyel bármely mennyiséggel a 
iegjHiányosabb árak mellett. (7.) 37—50. 

Wmmm^mmSi 

Kép-keretek, tükrök és szobrok 

j u t á n y o s á r o n e l fogad ja 

röger József 
IsLép-áirxxs 

Pacsirta-utoza 160, sz. 
(107.)-2—3. 

Debreoaeö 1S93, ííyosaatott a város kOByv»yox»4ájábimf — 974, %%t 


